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Schliesslich scheint der Name, welchen Rossi seiner neuen

Art gegeben und welcher in dem Berliner Cat. Col. Europae

in Cr. stragulus umgeformt worden ist, noch einer kurzen

Erörterung zu bedürfen. Ich kann mich mit dieser Umfor-

mung nicht einverstanden erklären. Ein Adjectiv stragulus,

a, um ist in der alten Latinilät nirgends mit Sicherheit nach-

weisbar; Cicero gebraucht nur den stehenden Ausdruck stra-

gnla vestis, einmal auch textile stragulum, und in beiden Zu-

sammenstellungen kann stragula, stragulum eben so wohl
substantivisch, wie adjectivisch aufgefasst werden; man wird

sich aber für Ersteres entscheiden müssen, da die Latinität

der Kaiserzeit kein derartiges Adjectivum, wohl aber die Sub-

stantivformen stragula und stragulum kennt. Beide finden sich

häufig in den Digesten, erstere ausserdem auch bei Petronius.

Errata in meinen Zeitungsartikeln pro 1859

und 1860.

a.
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